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Welcome to University College Dublin

欢迎来到都柏林⼤学

Welcome to University College Dublin

欢迎来到都柏林⼤学

2025年QS 世界⼤学排名第118名
QS World University Rankings # 118 globally

欧盟内规模最⼤的英语授课⼤学
The largest English-speaking university in the EU

2025年QS世界⼤学毕业⽣就业⼒第88名，爱尔兰第1
QS World University Rankings 2025 #88 Worldwide for Graduate Employability and #1 in Ireland

泰晤⼠⾼等教育世界⼤学影响⼒ 全球第 22
Time Higher Education Impact Ranking #22

2025年QS可持续发展排⾏榜全球第 47 名，爱尔兰第 1 名
QS Sustainability Rankings 2025 #47 globally and #1 in Ireland.



国家安全

⽓候宜⼈
温带海洋性⽓候全年⽓温适中。夏季⽓温为16-
22°C，是爱尔兰最佳的季节

⼈⺠幸福

2025年全球幸福感指数报告中，爱尔兰排名第15位。

这种幸福带来了友好的性格，爱尔兰⼈⺠以其友好和

好客的性格闻名于世

充满活⼒
爱尔兰的⻘年⼈⼝占⽐显著⾼于欧盟平均⽔平，三分

之⼀的⼈⼝年龄在25岁以下

银幕上⽆处不在的⾝影

拥有悠久的历史与⽂化
爱尔兰拥有悠久的历史与⽂化，爱尔兰拥有两处联合

国教科⽂组织世界遗产以及众多教堂，城堡，博物

馆，剧院等，这 ⼀切都可以在爱尔兰的不同⻆落寻觅

2025年全球安全指数评⽐中，爱尔兰位列全球第2 爱尔兰以其美丽的⻛景闻名，在许多电影和电视节⽬中

你都能看到爱尔兰的⾝影，⽐如《星球⼤战》、《拯救⼤

兵 瑞恩》、《哈利波特》以及《权⼒的游戏》

CÉAD MÍLE FÁILTE 
欢迎来到爱尔兰——⼀个⾼度开放、全球化和包容的国家。
爱尔兰对于希望在多元化并拥有巨⼤的就业机会环境中寻求⼀流国际化教育的国际学⽣来说是⼀个完美的留学⽬的地。欧洲很少有其他国

家像爱尔兰⼀样有着遍布世界各地的七千万侨⺠，数百年来，爱尔兰⼈在全球各个⻆落定居，同时也把世界各地的⽂化带回爱尔兰。因

此，爱尔兰是深度学习融⼊世界并探索不同⽂化历史的绝佳⽬的地。

爱尔兰是欧盟唯⼀ ⼀个以英语为⺟语的国家。在世界经济论坛发布的《全球竞争⼒报告》中，爱尔兰的教育系统（尤其是⾼等教育）通常
被评为全球前⼗。

爱尔兰也⾮常适合那些对迷⼈的⻛景、美丽的海岸和⼭间散步、古⽼的⽂化和建筑感兴趣的学⽣。 
喜欢⼾内活动的学⽣会被我们众多的博物馆、美术馆、教堂、咖啡馆⽂化和温馨的爱尔兰酒吧所吸引。



Join the UCD Summer Experience and enhance your
academic skills in the vibrant and dynamic environment
of University College Dublin. Designed for students and
scholars seeking to strengthen their English proficiency
and academic communication, our program focuses on
interdisciplinary subjects and English for Academic
Purposes.
Through interactive workshops, expert-led lectures, and
collaborative learning, students will develop critical
thinking, independent study skills, and confidence in
academic English. Immerse yourself in Ireland’s rich
educational tradition while engaging with a diverse
global community.
加⼊都柏林⼤学暑期研学项⽬，在充满活⼒与学术氛围浓

厚的都柏林⼤学提升您的学术技能。本项⽬专为希望提⾼

英语能⼒和学术交流⽔平的学⽣和学者设计，重点关注多

领域的交叉科学及学术英语。

通过互动式研讨会、专家讲座和协作学习，学⽣将培养批

判性思维、独⽴学习能⼒，并增强学术英语的⾃信⼼。沉

浸于爱尔兰深厚的教育传统，与来⾃全球的学者共同交

流，开启⼀段难忘的学术旅程！

Programme Details 课程详情
Thursday 16 July  – Sunday 26 July 
(Departure 15 July, Arrival 27 July)

7⽉16⽇ 星期四 – 7⽉26⽇ 星期⽇
 (7⽉15⽇离京，7⽉27⽇抵京)

Join the UCD Summer Experience and enhance your
academic skills in the vibrant and dynamic environment
of University College Dublin. Designed for students and
scholars seeking to strengthen their English proficiency
and academic communication, our program focuses on
interdisciplinary subjects and English for Academic
Purposes.
Through interactive workshops, expert-led lectures, and
collaborative learning, students will develop critical
thinking, independent study skills, and confidence in
academic English. Immerse yourself in Ireland’s rich
educational tradition while engaging with a diverse
global community.
加⼊都柏林⼤学暑期研学项⽬，在充满活⼒与学术氛围浓

厚的都柏林⼤学提升您的学术技能。本项⽬专为希望提⾼

英语能⼒和学术交流⽔平的学⽣和学者设计，重点关注多

领域的交叉科学及学术英语。

通过互动式研讨会、专家讲座和协作学习，学⽣将培养批

判性思维、独⽴学习能⼒，并增强学术英语的⾃信⼼。沉

浸于爱尔兰深厚的教育传统，与来⾃全球的学者共同交

流，开启⼀段难忘的学术旅程！

Programme Details 课程详情
Thursday 16 July  – Sunday 26 July 
(Departure 15 July, Arrival 27 July)

7⽉16⽇ 星期四 – 7⽉26⽇ 星期⽇
 (7⽉15⽇离京，7⽉27⽇抵京)

Overview 概述

Proposed Flight 建议航班

北京⾸都国际机场

去程：2026年7月16号 凌晨2 : 50

都柏林国际机场

2:50 AM 7:00 AM

11h 10min

都柏林国际机场

返程：2026年7月26号 中午12 : 00

北京⾸都国际机场

12:00 PM 5:10 AM

10h 10min
+1



Day 1 
Thursday
Day 1 
Thursday

Welcome Ceremony & Orientation        欢迎仪式
Introduction to the Irish Education  
and Economic System
Campus Tour                                                校园参观

Welcome Ceremony & Orientation        欢迎仪式
Introduction to the Irish Education  
and Economic System
Campus Tour                                                校园参观

Daily Schedule ⽇程安排

Lecture: Defining Language - Nature and
Role 
讲座：语⾔的定义—本质与作⽤

Lecture: A New Answer to the Needham
Puzzle: Language, Mathematical
Thinking, and Brain Function 
讲座：李约瑟之谜新解—汉语、数学思维与
脑功能的关系

Lecture: Defining Language - Nature and
Role 
讲座：语⾔的定义—本质与作⽤

Lecture: A New Answer to the Needham
Puzzle: Language, Mathematical
Thinking, and Brain Function 
讲座：李约瑟之谜新解—汉语、数学思维与
脑功能的关系

Day 2
Friday
Day 2
Friday

Lecture: Foundations in Educating a Diverse Population 
讲座：多元化群体教育基础

Lecture: Foundations in Educating a Diverse Population 
讲座：多元化群体教育基础

Activities : Trinity College Dublin 
and the Book of Kells
项⽬实践活动：都柏林三⼀学院与凯尔斯圣经

Activities : Trinity College Dublin 
and the Book of Kells
项⽬实践活动：都柏林三⼀学院与凯尔斯圣经

Day 3
Saturday
Day 3
Saturday

Activities : Glendalough and Wicklow Mountains
 National Park
项⽬实践活动：格伦达洛和威克洛⼭脉国家公园

Activities : Glendalough and Wicklow Mountains
 National Park
项⽬实践活动：格伦达洛和威克洛⼭脉国家公园

Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习

Day 4
Sunday
Day 4
Sunday

Activities : National Museum of Ireland, National Gallery of Ireland,
National Library of Ireland
项⽬实践活动：爱尔兰国家博物馆 爱尔兰国家美术馆 爱尔兰国家图书馆

Activities : National Museum of Ireland, National Gallery of Ireland,
National Library of Ireland
项⽬实践活动：爱尔兰国家博物馆 爱尔兰国家美术馆 爱尔兰国家图书馆

Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习

Day 5
Monday
Day 5
Monday

Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习

Day 6
Tuesday
Day 6
Tuesday

Lecture: English for Academic Purposes
讲座：学术英语

Lecture: English for Academic Purposes
讲座：学术英语

Visit to the UCD Library Special Collections
访问都柏林⼤学图书馆珍藏馆

Visit to the UCD Library Special Collections
访问都柏林⼤学图书馆珍藏馆

Day 7
Wednesday
Day 7
Wednesday

Lecture: English for Academic Purposes
讲座：学术英语

Lecture: English for Academic Purposes
讲座：学术英语

Visit to Huawei Dublin
访问华为欧洲总部

Visit to Huawei Dublin
访问华为欧洲总部

Day 8
Thursday
Day 8
Thursday

Day 9
Friday
Day 9
Friday

Lecture: Artificial Intelligence for Business
讲座：商业中的⼈⼯智能

Lecture: Artificial Intelligence for Business
讲座：商业中的⼈⼯智能

Study Visit   跨⽂化学习Study Visit   跨⽂化学习

Day 10 
Saturday
Day 10 
Saturday

Activities : Dún Laoghaire and James Joyce Tower
项⽬实践活动：邓拉⾥海边⼩镇与詹姆斯·乔伊斯博物馆
Activities : Dún Laoghaire and James Joyce Tower
项⽬实践活动：邓拉⾥海边⼩镇与詹姆斯·乔伊斯博物馆

Visit to Microsoft Dublin
访问微软欧洲总部

Visit to Microsoft Dublin
访问微软欧洲总部

Programme Closing Ceremony & Certificate Presentation
课程闭幕式与证书颁发

Programme Closing Ceremony & Certificate Presentation
课程闭幕式与证书颁发

Day 11
Sunday
Day 11
Sunday

Departure
离境

Departure
离境

Day Morning Session (9:30–12:00) Afternoon Session (14:00–16:00)

Class format: Interactive lectures, workshops and discussions.
      课堂形式：互动讲座、研讨会和讨论。

Cultural Excursions: Led by experienced guides, covering Ireland’s rich history and cultural heritage. 
      ⽂化考察：由经验丰富的导游带领，涵盖爱尔兰的丰富历史和⽂化遗产。

The above schedule may be subject to change at the discretion of UCD Irish Institute for Chinese Studies. 
      上述⽇程可能会由都柏林⼤学爱尔兰中国研究学院根据实际情况有所调整。

介绍爱尔兰教育和经济体系介绍爱尔兰教育和经济体系



Meals and Receptions 
餐饮与招待

The UCD Irish Institute for Chinese Studies
has its own Chinese restaurant, offering
lunch and dinner. There are plenty of
international cuisine options on campus
also.  The programme will begin with a
Welcome Lunch and conclude with a
Farewell Dinner at Arlington Hotel.
The night is brought to life with a vibrant
traditional Irish folk music and dance show,
offering an authentic cultural experience
and a festive send-off to your journey.

都柏林⼤学爱尔兰中国研究院有专属的中餐

厅，可以提供午餐和晚餐。校园内也有丰富

的国际美⻝选择。研学项⽬将以欢迎午宴拉

开序幕，并在Arlington Hotel圆满结束。晚
宴不仅提供地道的三道式爱尔兰特⾊料理，

还有精彩的传统⺠谣⾳乐与舞蹈表演，让你

沉浸在最原汁原味的爱尔兰⽂化中，为这段

旅程画上热闹⼜温馨的句点。

Social & Cultural Programme 
社交⽂化活动

We have carefully designed your social
programme to give you plenty of free
time to explore and enjoy Dublin.
Additionally, we have arranged a
selection of optional cultural activities at
no extra cost.

我们精⼼设计了您的社交活动计划，确

保您有充⾜的⾃由时间探索并享受都柏

林。此外，我们还安排了⼀些可选的⽂

化活动，且⽆需额外费⽤。



Lecturers  教学师资
Professor Liming Wang, Director of UCD Irish Institute for Chinese Studies
Professor Liming Wang completed an International MBA at Sheffield Hallam University in 1989 and later earned a PhD in
Economics from Queen’s University Belfast, where he became a teaching and research fellow in 1995. From 2000, he served as
Senior Research Fellow and Head of the China Unit, managing Queen’s collaborations with China. In 2006, Prof. Wang established
the Irish Institute for Chinese Studies at UCD and is the Founding Director of the UCD Confucius Institute for Ireland. He holds
leadership roles in academic and professional organizations, including the Secretary General of the Chinese Economic Association
in Europe and the President of the Academic Committee of the Global Lecture Series on Chinese Economy. His research focuses
on Chinese economy, development and energy economics, financial contagion, and agricultural economics. 

Dr Caitríona Osborne, Assistant Professor at UCD Irish Institute for Chinese Studies
Dr Caitríona Osborne teaches Chinese language and Chinese Teaching Methodology at both undergraduate and postgraduate
levels. She earned her PhD from Dublin City University in 2020, focusing on teaching methods for Chinese character acquisition.
Caitríona is Secretary General of the Irish Association of Chinese Teaching and a member of the Irish Association for Applied
Linguistics and the European Association of Chinese Studies. Her research interests include Chinese language education,
pedagogy, and translation.

Professor Alessandro Benati, Head of UCD School of Education
Professor Alessandro Benati is a leading expert in second language acquisition, renowned for his research in processing instruction
and the effects of focus on form across various languages. His innovative studies, including the use of online measurements like
eye tracking, have significantly advanced the field. He became a full professor in the UK in 2012 and has held prominent roles at
institutions such as the University of Portsmouth, University of Greenwich, University of Hong Kong, and the University of Sharjah.
He is also the co-author of several influential books and articles, published in top journals, and his research has been recognized as
internationally excellent.

Dr Huichao Xie, UCD School of Education
Dr Huichao Xie is an Assistant Professor in Education at University College Dublin researching and teaching on early childhood
special and inclusive education. Huichao received her Ph.D. in Special Education with an expertise in early intervention/early
childhood special education from the University of Oregon in Eugene, Oregon, United States. Before joining UCD, Huichao served
as an Assistant Professor at the National Institute of Education of Nanyang Technological University in Singapore, where she was
the Principal Investigator in three grant projects and received a Research Excellence Award in 2022.

Dr Anna Nunan, Head of Unit at the UCD Centre for English and Global Languages 
Dr Nunan is the lead on the Centre's Global Language Modules Programme, In-sessional English modules and the Masters degree
in the Teaching of English to Speakers of Other Languages (TESOL). She works on the development of quality language
programmes across a broad range of languages and levels at UCD. She also focuses on the area of English for Academic
Purposes for international students, and lectures in the areas of methodology and language assessment on the Masters in TESOL.
Her research interests are plurilingualism, language teaching methodologies and language testing.

Dr Alex Runchman, UCD Centre for English and Global Languages
Since 2018, Dr Alex Runchman has led the development and academic coordination of English for Academic Purposes modules
across UCD’s partnership programmes in China. He also lectures on UCD’s MA in TESOL and developed the Professional
Certificate in TESOL. He graduated with an MA in English Language and Literature at University of Oxford and MPhil in American
Literature at University of Cambridge and gained his PhD in American Literature from Trinity College Dublin in 2012. His primary
area of interest is English for Academic Purposes (EAP), with a focus on teacher training in Transnational Education, Education for
Sustainable Development, assessment, international students’ transition from IELTS to Academic English, Global Englishes, and
the teaching of academic listening and writing.



On successful completion of the UCD Summer Experience Programme, all participants will receive a University
College Dublin Certificate of Attendance. It will be signed by the programme director and the principal lecturers.
Please note that this course does not offer any form of official credit to participants.
成功完成都柏林⼤学暑期研学项⽬的所有参与者将获得都柏林⼤学学习结业证书。证书将由项⽬主任和主要讲师签署。

本课程不提供正式学分。

Certification 证书：

2,500 EURO/欧元

The costs cover  all lectures, teaching materials, on-campus shared studio accommodation, scheduled cultural excursion
and tour tickets and local transport, and a professional tour guide.
费⽤包括所有教育教学、学习资料、校园内双⼈共享式⼀体公寓、学校统⼀组织的交流参观考察期间的⻔票、交通和专业导
游。

The costs do not include insurance, return flights, visa and passport fees, meals, personal expenses, or any costs
associated with activities outside the scheduled programme.
费⽤不包括保险、往返机票、签证和护照费⽤、餐饮、个⼈开销或任何不在计划安排中的活动开⽀。

Fees 费⽤：

While we make every effort to ensure the safety and well-being of all participants, by registering for the summer
programme, participants acknowledge and accept that the UCD Irish Institute for Chinese Studies, UCD School
of Education and the UCD Centre for English and Global Languages, are not liable for any loss, injury, damage,
or inconvenience resulting from participation in the programme. This includes, but is not limited to, personal
injury, illness, loss or damage to personal property, or any accidents that may occur during the programme's
activities, cultural excursions, or social events.
Participants are strongly encouraged to obtain appropriate travel insurance, including coverage for medical
emergencies, accidents, cancellations, and loss of personal items. The institution cannot be held responsible
for any costs or losses incurred outside the official programme schedule, including travel to and from the
programme location or activities undertaken independently of the provided itinerary. 

尽管我们会尽最⼤努⼒确保所有参与者的安全和福祉，通过注册夏季项⽬，参与者承认并接受都柏林⼤学爱尔兰中国研
究院、都柏林⼤学教育学院以及都柏林⼤学英语与全球语⾔中⼼对于参与项⽬过程中可能发⽣的任何损失、伤害、损坏
或不便不承担责任。这包括但不限于⼈⾝伤害、疾病、个⼈财产丢失或损坏，或项⽬活动、⽂化游览或社交活动中发⽣
的任何事故。
强烈建议参与者购买适当的旅⾏保险，包括医疗紧急情况、事故、取消和个⼈物品丢失的保障。对于任何未在官⽅项⽬
安排中的活动，包括前往和离开项⽬地点的旅⾏，或独⽴于提供的⾏程外进⾏的活动所产⽣的费⽤或损失，学校不承担
任何责任。

Liability 责任声明：


